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CERTIFICADO.FITOSANITARIO

\PHYTOSANITARY.CERTIFICATE

N° Documento: 202103357450 | N° 937651
Expediente: 210790004010 e b LT
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO . PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : GUATEMALA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter
SAN MIGUEL FRUITS PERU S A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA
SAN ISIDRO - PERU

LIMA

Nombre y direccion daclarados del destinatario - Declared name and address of consignee

FRUVIGUA S A. - CALLE 3A 9-09 ZONA 1, CIUDAD DE GUATEMALA-GUATEMALA N.|.T. 80371132 ;

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22.880.000 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulala

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2288 CAJA(S) | SAN MIGUEL
|
|
Lugar de Origen - Place-of Onigin Medios de transporte declarados ‘ Punto de entrada declarado - Declared point of entry
' Declared means of conveyanse ‘ b ’
LA LIBERTAD-PERU MARITIMO } PUERTO QUETZAL
ts, plant products or other reguiated articles descnbed herain have been

glamentados

Por la presente se certifica que las planias, producios vegetaies y olros articulos re
descrilos aqui se han inspaccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los proced
oficiales adecuados y se considera que eslan libres detas-plagas cuarantenarias especil
poria parte contralanta imporadoa y que cumplen los requisitos filosamitanos vigentes de la parte
contratante importadora, incluidos los relativos a las piagas no cuarentenadas reglamentarias

ccording to appropiate official procedures and are considered fo be free
he quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
rant phytosanitary requenments of the importing contracting party, including those for regulated

non quaranting pests

mientos

cadas

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

-------------------- Tratamiento - Treatment —————————eeee

Fecha - Date

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautsiaria ntegndad del d
i E1 SENASA se resarva el deracho de inlciar las acciones ciyiles o penales que coresponda

ocumento. Quedando prohibida su comercializacian, alteracion, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectus en su contenido.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

A"El envio esta libre de Atherigona orientalis”
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#

i
| Fechade inspeccion 710812021 = \
/£ D’!i/ of inspection:
|, Nombre del funcionario autorizado  CORTEZ MONTANO MAX ROBERT
Narme of authofized officer: 2
Lugar y fecha de expedicion | A LIBERTAD, LUNES 9 DE AGOSTO DEL 2021
Place and date of issue’ : {
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